SIEMENS

SERVISNA ZMLUVA C.TZ/12/0658

Zmluva o dielo uzatvorend v zmysle ustanovenl
§ 536 az 565 Obchodného zdkonnika &. 513/1991Zb.

Dodavatel sa stal Uspesnym

Preambula

uchadzatom na zaklade vyhodnotenia ponik £ VO 13/2012 na

zabezpetenie servisu - zarutny a pozaruény servis technickych a programovych prostriedkov
riadiaceho systému merania a regulacie dodanych zhotovitelom — zakazka s nizkou hodnotou podla
§102 ods. 1 zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a zmene a dopineni niektorych zakonov
(ak je predpokladana hodnota zakazky bez DPH do 9.899,- EUR).

Zhotovitel:

Zaregistrovany:
\ zastapeni:

Oscby opravnené rokovat vo
veciach:
Zmluvnych:

Technickych:
Bankové spojenie:
Cislo 0&tu:

1C0:

DIC:

IC - DPH

(dalej len ,zhotovitel")

1. Zmluvné strany

Siemens s.ro.

Stromova 9

830 07 Bratislava

Okresny sid Bratislava |, Oddiel: Sro, Viozka Elslo: 4964/8
Ing. Viadimir Slezék, konatel a generdiny riaditef (CEO)
Ana Campdn Alonso, konatel a finantny riaditel (CFO)

Ing. Tomas Kubetka, technicky veduci divizie SBT
Ing. Ladislav Kotun, ekonomicky veduci divizie SBT
Ing. Jan Koza

31 349 307

Objednavatef: Urad prace, socialnych vec! a rodiny Bratislava
Vazovova 7/A, 816 16 Bratislava

Zaregistrovany: ,

Zastipeny: Ing. Daniela Fockova, riaditelka

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gétu:

efe 30853788

DIC
(calej len ,objednavaterl”)

Tisio 200 & TN 200658 1B Fodal sirang

Urad préss, sociainych vacl a rodny Brafislava”

Sirana £.01
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21.

2.2,

2. Predmet zmluvy

Zhotovitel sa zavézuje vykonat zaruény a pozérudny servis technickych a programovych
prostriedkov riadiaceho systému merania a regulacie dodanych zhotovitefom (dalej len ,MaR")
v objekte Urad prace, socidlnych vecl a rodiny Bratislava, Vazovova 7/A, 816 16 Bratislava'.
Servisné &innosti sa vzfahujl na nasledovné =zariadenia: podcentraly a periférie pre
vzduchotechnické jednotky, chladenie a kotolfiu.

Objednavatel sa zavizuje za servisné &innosti zaplatit podfa podmienck dohodnutych v tejto
zmiuve.

2.3. Predmetom plnenia zo strany zhotovitela si nasledovné servisné cinnosti:

a)
b}

c)

pravidelna servisna prehliadka zariadenli meracej a regulagnej techniky a riadiaceho systému

garantovany nastup na zariadeniach MaR v pripade vypadku riadiaceho systému ako celku
(porucha riadiacej jednotky) alebo poruchy &lena riadiaceho systému znemoZiujicej dalsiu
prevadzku riadiaceho systému

servisné prace na zariadeniach meracej a regulagnej techniky a riadiaceho systému.

2.4, Servisné &innosti sa vztahuji na zariadenia systému merania a regulacie dodané zhotovitelom

v objekte ,Urad prace, socidlinych vecl a rodiny Bratislava, Vazovova 7/A, 816 16 Bratislava®

2.5. Zhotovitel vyhlasuje, %2e rozsah plnenia uvedeny vtejto zmiuvy je vsllade s bezpeénostno-

31

technickymi poZiadavkami na prevadzku zariadenia MaR vyplyvajicimi z prislusnych pravnych
predpisov, noriem, sprievodnej technickej dokumentacie MaR a podmienok vyrobcu zariadenia
MaR. Zhotovitel je povinny bez zbytoéngho odkladu informovat objednavatefa o akychkolvek
okolnostiach, ktoré méZu mat vplyv na bezpefnli a bezporuchovl prevadzku MaR, najma
o akychkolvek zistenych nedostatkoch, o zmene prevadzkovych predpisov a pod.

3. Rozsah servisnych éinnosti

Pravidelni servisna prehliadka v nasledovnom rozsahu:

Riadiaci systém Unigyr Insight - 1ks:

. kontrola/nastavenie aplikaéného software:

- tasové programy na zaklade informacii prevadzkovatela,

- krivky a parametre na zéklade informacil prevadzkovatefla,

- kontrola aktivnych trendov Desigo Insight pripadne ich update

- ostatné parametre na zaklade poZiadaviek prevadzkovatefla,

- vykonanie zalohy aplikatného software pre pripad havarie RS,
. kontrola stavu periférii, drobné Opravy (jednoduché Cpravy vykonatelné na mieste) software
podla poZiadaviek prevadzkovatela.

. kontrola hardware

- napajacieho zdroja, zékladovej dosky, procesora

- kariet paralelného a sériového prenosu

- integrity dat na hardisku

- gperaéneho systému

- pamati RAM a systému BIOS

- systémové testy komunikagnych jednotiek

Podcentraly PRU10.65 — 5ks

- kontrola stavu regulatora

- kontrola komunikacie LON- BacNet

- napdjacieho zdroja, procesora, kontrolafvjmena zéloZnych batéril,

- komunikagnych kariet prenosu

- komunikagné testy jednotlivjch podcentral

- poruchové charakteristiky komunikacie

- kontrola komunikéacie jednotlivych modulov P-BUS

- konstanty regula&nych obvodov (P, Pl, PID},

- vwykonanie kontroly a zélohy aplikaéného software pre pripad havarie,

Tl 20D, £ 12120658 I Poénl stramd
Urad prace, sooalnych veci aradiny Bratistava® Sirana &2
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Moduly, servopohony a periférie prislusiace k podstaniciam

- kontrola /O modulov cez servisné PC,

- kontrota stavu periférii cez servisné PC, nastavenie konverznych charakteristik,

- kontrola akénych &lenov cez servisne PC, preskii#anie krajnych poléh servopohonu

3.2 Garantovany nastup
Nastup servisnych pracovnikov na odstranenie poruchy najneskér do 24 hodin v Case od 8.00 do
16.30 na zaklade pisomnej vyzvy.
v pripadoch nevyZadujicich okamzite odstranenie poruchy nastipi zhotovitel na zéklade dohody
a plsomnej vyzvy objednévatela na odstranenie poruchy do 120hodin
Nastup na odstranenie ostatnych portich si dohodne zhotovitel a prevadzkovaterl telefonicky alebo
pisomnou formou.
Za garantovany nastup sa povaZuje aj on-line asistencia cez internet.
Garantovany nastup sa tyka nasledujucich typov pordch:
- vypadok riadiaceho systému ako celku (porucha centraly resp. procesnej stanice}
- porucha Zlena riadiaceho systému znemoziujica dalsiu prevadzku RS

3.3 Servisné prace na poruchéach
- demontéz opotrebovanych snimacgov a pohonov
- montaz novych snimacov a pohonov
- vymena opotrebovanych komunikagnych kariet
- vymena a oZivenie vstupno/vystupnych modulov
- vymena &asti RS

3.4 Telefonicka poradenska sluZba
Telefonickd poradenské sluzba poskytuje prepojenie na servisného technika v tase od 8.00 -
16,30 kaZdy kalendarny den (vid Prilcha &.1)

3.5 Dialkova on-line asistencia
On-line asistencia cez modem, technici v dohodnutej dobe pomahajd pri riesenl technickych
problémov suvisiacich s prevéadzkou riadiaceho systému.
Dialkova on-line asistencia pomocou dialkového dohfadu. Technik zhotovitefa na zaklade
telefonickej a emailovej vyzvy objednévatela pomaha diafkovym pripojenim pri rieseni technickych
problémov stvisiacich s prevadzkou riadiaceho systému.
Daba on-line asistencle servisnych pracovnikov zhotovitela na odstranenie poruchy je najneskor
do 24 hodin,
V pripadoch vyZadujucich okamzité odstranenie poruchy priamo na mieste zhotovitefl na zaklade
plsomnej vyzvy objednavatela garantuje néstup technika do 72 hodin.
Online asistenciu na odstranenie ostatnych pordch si dohodne zhotovitel a objednavatef
telefonicky alebo pisomnou formou.
Zhotovite! sa zavazuje zabezpelif internetové pripojenie do PC s naindtalovanym softvérom
Unigyr Insight.

3.6 Ostatné
- zapis zo servisngj prehliadky (servisnd sprava), v ktorej zhotovitel uvedie zistené zavady
a odporuéenia, povereny pracovnik objednavatela podpi%e servisni spravu a obdrZi képiu.
- do&kolenie pracovnikov v prevedenych zmenach
- drobné apravy software budd vykonané na zéklade pisomnej poZiadavky objednavatefa.
- in&tal4cia zalohy aplikatného software

4. Termin a miesto servisnych éinnosti

4.4 Pravidelna servisna prehliadka bude vykonavané dvakrat roéne, jedenkrat na jar a jedenkrat na
jesef na podnet zhotovitefa.

4.2 Miesto pinenia zmluvy je Urad prace, socidlnych veci a rodiny Bratislava, Vazovova 7/A, 816 16
Bratislava”.

4.3 Termin vykonavanych prac je moZné upravit podla potrieb a poziadaviek prevadzky objektu s tym,
#e objednavatel po vzajomnej dohode so zhotoviteTom pisomne vyzve k tejto prehliadke.

4.4 Termin plnenia bude stanoveny tak, aby nebola narusena prevadzka objektu.

“Eislo 2ol ¢, TZI2ME58 e Podet slrand
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5 Cena za servisné éinnosti

51 Ceny v zmysle zakona &. 18/1896 Zb. ocenach v znenl neskorsich prepisov boli stanovens
dohodou zmluvnjch stran nasledovne: 2990,00 € bez DPH

Slovom: dvetisicdevit'stodevit'desiat Euro {bez DPH) roéne

5.2 Tieto ceny zahtfiaju v3etky naklady zhotovitela potrebné k pineniu predmetu zmiuvy podfa bodu
2.2 pism. a) b) a c) a rozsahu uvedenom v Elanku 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5, 36

5.3 Za ginnosti vykonavané podfa bodu 2.2 pism. ¢} resp. 3.3 uhradi objednavatel cenu ureni
hodinovou sadzbou stanovenou na zaklade platného cennlka pre dany kalendarny rok (podita sa
kaZda aj zatata hodina). Vyictovanie prac je zhotovitel povinny predloZit’ objednavatefovi ihned
po ukonéenl prac.

5.4 Cena za nahradné diely a iny material spolotnosti Siemens je stanovend na zaklade platného
cennika pre dany kalendarny rok.

5.5 Objednavatel ma na z&klade platnej servisnej zmluvy narok na 25% zfavu z aktudlneho cennlka
na nevé nahradne diely.

5.6 Cena za hodinovy vykon servisného technika spolotnosti Siemens je stanovena na zaklade
platného cennika pre dany kalendamy rok.

5.7 Za kazdd neopodstatnend navstevu servisného technika mimo stanovenych terminov servisnych
prehliadok bude Gétovana Siastka vo vyske 66,38€. Tato giastka sa bude povaZovat za zmluvna
pokutu,

Neopodstatnena naviteva je;
- ndvéteva na zaklade vyzvy objedndvatelfa alebo prevadzkovatela za GZelom odstranenia
poruchy na zariadenl, priom toto zariadenie nie je predmetom tejto zmiuvy,
- naviteva na zaklade bezdévodného, alebo omylného vyzvania, ak nebolo véas (pred zatatim
vyjazdu) odvolané,
- naviteva, ktorej pri¢inou bolo nezvladnutie zékladnych Ukonov obsluhy pri prevédzke
zariadenia (zmeny prevadzkovych hodnét, ktorjch hodnotu je umo2nené menit' absluhe,
odstranenie prevadzkovych poruchovych stavov a podobne),

5.8 V3etky uvedené ceny sl bez DPH.

6 Platobné podmienky

6.1 Zmiuvna cena 2890,00€ podfa rozsahu uvedenom v &lanku 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5, 3.6 bude
uhradzana dvakrat roéne vZdy po vykonani servisu v Siastke 1495,00€.

6.2 Faktira mus| obsahovat &lslo zmluvy, éislo objednavky objednévatela, ndzov akcie a bude v nej
uftovana DPH, to znamena, Ze faktira bude obsahovat aj naleZitosti v zmysle § 71 zékona
€.222/2004 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

6.3 V pripade nedodrZania terminu splatnosti faktiry, zaplati objednéavatel zhotovitefovi na jeho
pisomni vyzvu urok z omeskania vo vyske 0,03% z predmetnej faktiry za kaZdy def omegkania.

6.4 Zhotovitel sa zavazuje na vyzvu objednavatela pri omeskani so servisnymi &innostami v zmysle
ustanovenl Obchodného zakonnika zaplatit zmluvni pokutu vo vyske 0,03% z ceny servisnych
tinnostl, s ktorymi je v omeskani za kaZdy i zataty defi omeskania. Narok objednavatela na
nahradu $kody, ktorad presahuje vysku zmluvnej pokuty, tfm nie je dotknuty.

6.5 Nahradné diely a material budd fakturované samostatne na zaéklade objednavky zhotovitela
v stilade s bodom 5.4, a 5.5.

6.6 Splatnost faktiry je 30 dni odo dita dorugenia objednavatelovi.

6.7 V pripade, Ze faktira nebude obsahovat' v3etky néleZitosti podla bodu 6.3, objednavatel je
opravneny ju vratit zhotovitelovi na dopinenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a nova lehota splatnosti zafne plyndt dfiom doruffenia opravenegj faktary
objednavatelovi,

Clske ZoD: & TZN210658 4 Polet sirdnB
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7. Spolupdsobenie zmluvnych stran

7.1. Objednavatel sa zavizuje spolupdsobit' pri vykone servisnych finnosti nasledovnym sposobom:
Zi2asthovat sa preberania predmetu servisnych &innosti, byt' pritomny pri realizacii dohodnutych
skaZok, pri uvadzani predmetu servisnych &innosti do prevadzky.

7.2.Objednavatel zaistl pre pracovnikov zhotovitela wstup do prislusnych priestorov. Zhotovitelom
zostaveny menny zoznam pracovnikov zhotovitela, opravnenych vstupovat do priestorov
objednavatela a prijimat poZiadavky na pinenie, tvorl Prilohu &, 1. Akékolvek zmeny v poverenych
osobach a ich Udajoch budd oznamené plsomne.

7.3.Menny zoznam pracovnikov objednévatela je uvedeny v Prilohe &. 1 tejto zmluvy, kde si uvedeng
mena a funkcie pracovnikov objednavatela, ktorl sd opravneni vyzyvat zhotovitela na opravu
zariadenl poZadovat od zhotovitefa wykon Cinnosti, a ktori si povereni na odsthlasovanie a
podpisovanie vykonov zaznamenanych v servisnej sprave. Akékolvek zmeny v poverenych
osobach a ich Gdajoch bud( oznameneé pisomne.

7.4. Objednavatel zabezpefi pre vykon servisu zhotovitelovi bezplatne:

- osobu poznajicu pracovné podmienky objednavatela

- parkovacie miesto pre servisny automobil

- technické podmienky pre bezpeény pristup k zariadeniam
- predloZenej objednévatelovi primerane vopred.

7.5. Pracovnici zhotovitela dodrZia predpisy PO a BP platné v objektoch objednavatela, pritom
objednavatel je povinny s tymito predpismi pracovnikov zhotovitela preukdézatelne oboznamit
(pokial také predpisy nie s0 vSeobecne zname alebo dostupneé v objektoch spristupnenych
zhotovitelovi).

7.6. Objednavatel zabezpedl spoluutast jedného svojho zamestnanca pri vykone kontrol MaR z dévodu
optimalizacie &asu potrebného na vstup servisnych technikov zhotovitela do jednotiivych priestorov.

8. Opravy porich

8.1 Na odstranenie porich na zariadenl MaR nastipi zhotovitel najneskér do 24 hodin po
preukazatelnom plsomnom, elektronickom alebo faxovom nahlaseni objednavatela na adresu:

Slemens 5.r.0.,
Stromova 9, 831 01 Bratislava ,

9. Okolnosti vylucujuce zodpovednost' (tzv. vySsSia moc)

9.1. Pre (&ely tejto zmluvy sa na okolnosti vyludujice zodpovednost' vztahuje pravna dprava podfa §
374 Obchodného zakonnika. Za okolnosti vylutujice zodpovednost zhotovitela za meskanie
s plnenim sa pova2uji najma tieto pripady:
prirodné katastrofy, poZiare, zaplavy, explézie, Strajky, nepckoje, vojny, zasahy Statu alebo
zésahy vojenskych orgénov, mobilizécia, ob&ianske wzbury, vieobecné podmienky braniace
doprave, extrémne poveternostné podmienky, zakazy viady na import a export, poZiar a iné
podobné udalosti ohrozujice zdravie alebo Zivot.

9.2.V pripade vyskytnutia sa vy$3ej moci, ktoré bréni zhotovitelovi v pineni, budd terminy vyplyvajice
z tejto zmluvy prediZené o dobu trvania stavu zapri¢ineného vy$Sou mocou. V pripade, Ze vysSia
moc bude trvat dih&ie ako Sest kalendarnych mesiacov, zmluvné strany sa dohodn( na spdsobe
daléieho pinenia tejto zmluvy, alebo na jej zrusenl a vysporiadani vzajomnych zavazkov.

10.Ostatné dohody

10.1 Zhotovitel si vyhradzuje pravo zasahovat do riadiaceho systému v stlade s platnou technickou,

bezpeénostnou a poziarnou legislativou z dévodu zabezpefenia bezporuchove] a efektivngj
prevadzky RS MaR,

10.2 Zhotovitel nenesie zodpovednost' za $kody spdsobené akymkolvek zidsahom do RS MaR ingmi
osobami (s vynimkou svojich subdodavatelov).

Cislo ZoD; & TZA 0G5S )
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10.3 Na vykonané prace, nahradné diely a materiél pouZity pri servisnom zasahu poskytuje zhotovitel
zaruku v trvani 24 mesiacov.

10.4 Objednavatel mdZe so systémom MaR manipulovat len v sulade s navodom vyrobcu na
obsluhu.

10.5 Objednavatel neodkladne upovedoml zhotovitela o kaZdej havarii, ktord by mohla ovplyvnit
zariadenie MaR, ako aj o zavadach spdsobenych vyssou mocou, mimariadnym opotrebenim,
neodbomym zasahom alebo porusenim predpisu vyrobcu.

10.6 Nedodrianie garantovaného nastupu a ostatnjch zmluvnych podmienok nie je nespinenim si
zmiuvnych podmienck v pripade ak:

- bude znemo2neny vstup technikov zhotovitela k zariadenia MaR zo strany objednavatela, alebo
inym subjektom z poverenia objednavatela ’
- dojde k zasahu vy$se] moci

10.7 V pripade garantovaného nastupu servisni technici po prichode odstrania zévadu, pokial nie je
moZné zavadu odstrénit okamzite, v spolupraci s objednévatefom urtia dalsi nidzovy rezim
prevadzky. Definitivnu opravu vykonaji ¢o najskér, max. do 30 dnl.

10.8 Objednavatel potvrdi pri kaZdej navsteve vypisan( servisni spravu a obdr2| jej kopiu.

10.9 Objednévatel zodpoveda za dodr?anie véetkych zakonom stanovenych bezpetnostnych
a prevadzkovych opatreni potas chodu na nidzovy reZim, pokial nie si takéto opatrenia
zverené touto alebo inou zmluvou zhotovitefovi a pokial bol objednavatel s takymito opatreniami
vopred ohoznameny.

11.Zaverecéné ustanovenia

11.1. Neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy sa tieto prilohy:

Priloha &1 Zoznam pracovnikov zhotovitefa a objednavatefa
Priloha &.2 V&eobecné dodacie podmienky zhotovitela

11.2. Zmluva je uzavretd na dobu 24 mesiacov 2 nadobuda platnost dfiom jej podpisania
oprévnenymi zéstupcami zmiuvnych stran a Géinnost dfiom nasledujicom po zvergjnenl
v centralnom registri zmldv.

11.3. Platnost zmiuvy mobZe byt ukoncena:

» dohodou zmluvnych stran

» pisomnou vypovedou ktorejkolvek zmluvnej strany, vypoved s trojmesanou vypovednou
lehotou, ktord maze uplatnit objednavatel alebo zhotovitefl len pisomnou formou.

« vypovedna lehota zacina plynut prvym diiom mesiaca, ktory nasleduje po mesiaci, v ktorom
bola zmluva vypovedana jednou zo zmluvnych stran,

11.4, Zmeny a dopinky k zmluve musia byt upravené pisomnou formou s podpisom oboch stran.

11.5. Skutotnosti, ktoré sa zhotovitel dozvedel pri vykondvani tejto servisnej zmluvy, tvoria predmet
obchodného tajomstva a zhotovitel je povinny zachovat miéanlivost,

14.6. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto zmluvy precitali riadne adoékladne, jeho obsahu
porozumeli, aze tato zmluva vyjadruje ich slobodni avainu volu atoto potvrdzuji
viastnorugnymi podpismi.

11.2 Ak ddjde ku zmene podstatnych okolnosti, ktore tvoria obsah tejto zmluvy a zmluva neobsahuje
ustanovenia o sposobe rieSenia zmenenej situacie, s obe zmluvné strany povinné pristipit k
rokovaniam o prispdsobenl zmiuvy novym podmienkam.

11.3 Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane celkom alebo stasti nedginnym, nema tato
skutotnost vplyv na uginnost zvysne] Easti tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit
nendinné ustanovenia novymi ustanoveniami na zaklade vzajomnej dohody, ktora sa musi £o
najviac priblizit Gdelu, ktory sa ned¢innym ustanovenim sledoval.

11.4 Zmeny a doplinky tejto zmluvy budd zmluvné strany riesit formou pisomnych dodatkov, ktore sa

po podpisani obidvomi zmluvnymi stranami stani neoddelitelnou shéastou tejto zmiuvy.

11.5 Pripadné spory stvisiace s touto zmluvou a vztahy z nej vyplyvajuce sa zmluvné strany pokdsia
riedit mimostdnou cestou. Ak neddjde medzi nimi k dohode, predloZi sa spor na rozhodnutie
prisludnému stdu.

11.6 Zmluvné strany sa zavazujl zachovavat mitanlivost o skutodnostiach, ktoré sa dozvedia pri
realizacil zmluvy. Zarovefi sa zavazujl neposkytnat Udaje, ani akekolvek podklady tretej osobe,
okrem pripadu, 2e k tomu da druhd zmiuvna strana pisomny sdhlas. Za tretiu oscbu sa
nepovaZuji &lenovia organov zmluvnych strén, auditori alebo pravni a ini poradcovia zmluvnych
stran, ktori st ohfadne im spristupnenych informacii viazani povinnost'ou miganlivosti na zaklade
vicobecne zavAznjch pravnych predpisov alebe na zaklade zmluvnych zavézkov. Povinnost
upravena v tomto ustanovenl plati aj po realizacil predmetu zmluvy.

Ciala £o0; &, TZH20G65S (] Polet sirén:d
Urgd pedca, socialryeh vecl o rodiny Bratisiave” Sirana &8
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11.7 Povinnost zachovavat miZanlivost sa nevztahuje na pouzitie potrebnych informacii v pripadoch

sadnych, rozhodcovskych, spravnych
prav podfa tejto zmluvy.

alebo inych konaniach vedenych za ucelom uplatiiovania

11.8 Vaetky otazky, tykajuce sa vzajomného vztahu zmluvnych strén, ktoré neriesi tato zmluva, ani jej
prilohy, sa posudzuju podla prislunych ustanoven( zékona &. 513/1981 Zb. Obchodny zékonnik

a stvisiacich predpisov.
11.9 Vietky prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmiuvy
zmluvnych stran.

prechadzaji na pravnych nastupcov

11.10 Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) originaloch, kaZda zo zmluvnych stran obdr2i dve (2)

vyhotovenia.

1141 Zhotovitel dava do pozornost, Ze za Utelom zabezpedenia integrity a transparentnosti

obchodnych procesov zaviedol
partnermi komunika&ny prostriedok ,Tell us®
predovietkym na zbieranie

v ramel svojho Compliance programu so svojimi zmluvnymi
Komunika&ny prostriedok ,Tell us' je urieny
podnetov o porudeni akychkofvek pravi
za ucelom vylepSenia nadich vnutornych procesov.

diel v obchodnom styku

Blizgie informacie o uvedenom

komunikagnom prostriedku, ako aj o nasom Compliance programe sa mobie objednavatel

dozvediet na www.siemens.sk.
11.12 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si tto zmiuvu pozorne

preéitali, jej obsahu porozumeli aten

predstavuje ich skutocnd a slobodn(i véfu zbavenl akéhokolvek omylu. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v tejto zmluve zmluvné strany povaZuji za urdité azrozumitefné, vyjadrene nie

v tiesni a nie za napadne nevyhodnych

podmienok. Zmluvnym strandm nie je znama Ziadna

okolnost, ktora by spésobovala neplatnost’ niektoreho z ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany
na znak svojho sihlasu s obsahom tejto zmiuvy tato zmluvu podpisali.

Objednavatel: Urad prace, socidlnych vecl a rodiny Bratislava

v Bratislave dia

Urad prace, socidlnych vec & radiny
Bratislava
Vazovova /A
816 16 BRATISLAVS
i, o

Fhotovitel: Siemens s.r.0.

dia 31 OKT. 2012

v/ Bratislave

SIEMENS

Ing. Tomas Kubed
technicky vedaci divizieSBT

In La?ish%tun
ekonomicky veddci divizie SBT

Tlsio Zo0. &, 121200654

Lirad préca, saciaimych veci a rodiny Bratisleva®

TR

Podal sirdnB
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Priloha &. 1 Menny zoznam na dorucenie vyzvy
A. Zoznam pracovnikov uréenych zo strany spolocnosti Siemens:

Servisny kontakt:
Tel: 02 / 59683142
Fax:02 / 59683143

Peter Luansky Peter Jurik
e-mail:peter.jurik@siemens.com
Erik Drazdak Viadislav Straéar

e-mail:erik.drazdak@siemens.com e-mailvladislav.stracar@siemens.com
Maro§ Galaida

e-mail:maros.galajda @siemens.com

B. Zoznam pracovnikov uréenych zo strany Uradu préce, socialnych veci
a rodiny Bratislava:

Mgr. Peter Micuda
e-mail: Peter.Micuda@uprvr.govsk
Miroslav Kolarik

Fax:
e-mail; Miroslav.Kolarik@upsvr.gov.sk

“Ciwa Zol: & T2 20658 23 Polal sirdng
rad prios, sociainych veci arodiny Bralislava® Sirana &8
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PRILOHA &. 2 k Zmluve TZ12/0658, VSEOBECNE DODACIE PODMIENKY

1.1

1.4

15

21

22

2.3

Rozsah platnosti

Tielo vieobecné dodacie podmienky (dalej len VDPF")
zpolotnosti Siemens s.r.o., so sidlom Stromova 8, 8§31 01
Bratislava, IG0: 31 349 307, zapisanej v Obchodnom registri
Okresného si0du Bratislava |, oddiel Sro., vioZka Eislo 4964/8
(dale] aj Slemens") s vydané vsllade s § 273 zdkona &
51311981 Zb. Obchodny zdkonnik wvznenl neskaoriich
predpisov (dalej len .Obchodny zdkonnik') asi pre
Gdastnikov zmiuvngho vztahu zavazneg,

VDP s0 prilohow ramcove] amiuvy, zmluvy, objednavky,
potvrdenia objednavky, resp. zavazne] ponuky (dale] len
zmluvy”) asd jgj neoddelitelnou sidastou, ak nie je
Gdastnikmi zmluvného vzfahu dohodnuté inak. Odchylky od
WDP s0 platné len v tom pripade, ak s0 plsomne potvrdené
spolotnostou Siemens.

\ pripade akéhokolvek rozporu medzi ustanoveniami afalebo
znenim tychto VDP a ustanoveniami afalebo znenim zmiuvy,
majl prednost ustanovenia afalebo znenie zmiuvy, bez vplyvu
na bod 1.2 VDP.

Pre potreby tychto VDP sa strana, ktorej spoloénost Siemens
poskytuje sluZby, prace afalebo vykony, vratane pripadnych
dodavok tovaru sdvisiacich s predmeatomn zmiluvy (dalej len
Jdodavka"), ktorej prilchou sG tiete VDP, oznaduje ako
Jodberatel™.

PredloZenie objedndvky odberatelom znamena dpiny sihlas
odberatela s tymito VYDP bez akjchkolvek vyhrad. Tieto VDP
sa stavajl siZastou zmluvy medzi Siemens a odberatelom
mementomn prijatia objednavky.

Ma akékolvek ndkupné, dodacie afalebo obchodné podmienky
odberatela sa nepriliada; to neplati v pripade, ak ich
spolofnost Siemens Specificky plsomne akceptuje. Odkaz
alalepc odvolanie v polvrdeni objednavky Siemens na
dokumenty, ktoré s0 sOéasfou objednavky odberatefa,
neznamend askceptaciu vieobecnych nékupnych, dodaclch
alalebo obchodnych podmienck odberatela,

Ponuka spoloénosti Siemens

Ponuky speloénosli Siemens sU nezdvazné pokial 2 ponuky
nevyplyva opak (napr. uréenie cbdobia platnosti ponuky).

Vietky ponukove, zmluvné a projektové podklady nesmd byt
bez predchadzajiceho  plsomného  slhlasu  spoloénosti
Siemens rozmnoZené, pouiité odberatefom, anl postipend
afalebo spristupnené tretim osobdm. V pripade, Ze ponuka
spolofnosti Siemens nebude zo strany odberatefa prijata, je
odberatel povinny podklady spoloénosti Siemens bezodkladne
vratit.

V pripade, ak podklad pre dodavku (napriklad, ale nielen:
vikres, naért, vzor, projekt, fotografia, topografia polovediZal,
bude spolofnosti  Siemens  poskytruty  odberatefom,
zodpovedd odberatel za to, Ze poulilim takéhoto podkladu
neddjde k porudeniu autorskych prav afalebo priemyselnych
alalebo inych prav dudevného viastnictva tretich osdb.

Ill. Vznik zdvizkového vztahu

31

3.2

Zaujem o dodavku wyjadruje odberatel voli spolodnost
Siemens formou pisomne] objednavky; postatuje dorugenie
prostrednictvom faxu, alebo e-maily,

Objednavka odberatela riadne doruéena spoloénosti Siemens
vyZaduje jej potvrdenie spoloénostou Siemens. Objednavka
odberatela musi obsahovat najma :

a) specifikaciu dodavky {(mnoZstvo, druh, charakter pineni),

b) ak je sudastou dodévky montaZ, indtaldcia, zabudovanie
alebo ina &innost, ich Specifikacia,

¢} termin dodania,

33

34

3.5

3.6

37

3.8

38

310

4.2

d) rozpotet alebo celkovi cenu dodania lovaru bez DPH,
urfend v sllade s ponukou spoloénosti Siemens,

@) platobné podmienky,
fi dalsie podmienky dodania.

Cdberatel je pavinny v kazdej svojej objednavke uviest’ vietky
identifikaéné (daje odberatefa vratane identifikadné &islo pre
DFH platné v State destinacie dodavky (I& DPH). Odberatef je
povinny ihned plsomne ozndmit' spolotnostl Slemens kaZdd
zmenu alebo zrugenie IC DPH odberatela,

Odberatel je povinny na Ziadost spolotnostl Siemens
poskytnit spoloénosti Siemens vietku potrebnd dokumeantaciu
vztahujleu sa na rladne spinenie dodévky, alo najma, ale
nielen prepravny doklad chsahujoci mieste uréenia dodavky s
menom a podpisom dopravcou; potvrdenie odberatela, Ze
prepravil tovar do miesta uréenia tovary; JCD o vivoze lovaru
kamiénom potvrdend prisiuénou colnicou) vratane potvrdenia
o prevzati tovaru vystaveného osobou, Klord prijala tovar v
mene odberatefa. Ak odberatel porudi svoje povinnost
stanovené v tomto bode, je odberatel povinny oddkodnit
spolotinost’ Siemens za sankcie wyrubeng spoloénosti
Siemens zo strany prisludnych Statnych organov a tretich stran
najneskér do desiatich 10/ dni ode dia dorutania vyddtovania
spolotnosti Siemens odberatelfovi. Porugenie tejto povinnosti
sa povaiuje za podstatné porudenie povinnosti odberatefa.

Spoloénest Siemens sa zavéruje posidit odberatelovu
objednavku aviehote do S pracovnych dni odo dfia jej
obdriania sa odberatefovi pisomne k objednavke wyjadnt.
Spolotnost Siemens je opravnend objednévku odberatela
potvrdit, prediofit’ protinavrh k objednavke na poZadovand
dodavku tovaru, alebo objednavku zamietnut, Nevyjadrenie sa
k chjednivke v stanovene] lehote zo strany  spoloénosti
Siemens sa povaZuje za jej zamietnutie.

V pripade, #& spolodnost Siemens objednavku odberatela
pisomne potvrdl, vznikne medzi spolotnosfou Siemens a
odberatelom obchodny zavazkowy vztah, kterého predmetom
bude dodavka wvrozsahu wuvedenom vobjednavke a
cdberatelovi  povinnost  poskyinit  potrebnd sOéinnost a
zaplatit za dodavku dohodnuli cenu.

Vpripade, #e spoloénost Siemens =zadle odberatefovi
protindvrh k objednavke, vanikne strandm povinnost na
vzidjomné plnenia, ked sa stretnd ich vzéjomné sohlasné
pisomné prejavy vole, t . bezvihradnou akcepticiou navrhu
jedného G&astnika druhym O&astnikom.

Udaje uvedenéd v katalégoch, prospekioch a pod. si pre
zmluvny vztah smerodajng len viedy, ak sa na ne spolodnost’
Siemens v potvrden| objednavky alebo v zmluve wyslovne
odvolava.

Zavazkovy vztah medzi speloénostou Siemens a odberatelfom
vznikne af na zdklade plsomného polvrdenia objedndvky
zéstupcami  oboch Géastnikov  oprawnenych  konat za
prislugného Ofastnika. Akékolvek zmeny alebo doplnenia
v potvrdeni objednavky si platné iba viedy, ak boli vepred
tymilo oscbami plsomne potvrdend.

Spoloénost Siemens  nie je  povinnd poskytndt zmluvné
pinenie, ak poskyinutiutohto plnenia brdnia obmedzenia
vyplyvajice z narodnych alebo medzinarodnych obehodnych a
colnych pravnych predpisov alebo obmedzenia vyplyvajice
z akychkolvek embérg alebo inych sankcii.

Cena a platobné podmienky

Cena dedavky je dohodnutd O&astnikmi zmiuvného vztahu
vellade so viecbecnymi prévnymi predpismi Slovenske)
republiky o cendch v aktualnom zneni.

Cena dodavky, pokial nie je dohodnuté inak, je uriend na
Zaklade katalégovych cien arabatov spolofnosti Siemens,

Siemens s.r.0.
Vieobecnd dodacie podmienky
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43

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

49

4.10

4.11

4.12

413

4.14

415

prizom spolo&nost Siemens si vyhradzuje prévo na zmenu.
Spolotnost  Siemens  bude o akychkolvek  zmenach
katalégovych cien, pokial budi mat vplyv na odberatela, tohlo
vopred informovat.

Cena dodévky, ktorA nie jg urtend podla bodu 4.2 tychto VDP
bude uréena samostatnou ponukou, ktor spracuje spoloénost
Siemens na zaklade poziadavky odberalela do 30 pracovnych
dni odo dita obdr2ania poZiadavky.

Odberatel je povinny zaplatit spolognosti Siemens za dodavku
dohodnutt cenu v zmysle platobnych podmienck uvedenych
v potvrden objednévky resp. v zmluve, ktorymi s Odastnici
zmiluvného vztahu viazani, inak plati bod 4.10 tychto VDP.

V cene nie je zahmuté balenie, nakladanie, dopravng, clo a
DPH. W pripade, #e sa zvy3la resp. zavedd nové poplatky,
dane alebo iné vydaje suvisiace s dodévkou, loto zvyenie
zn&sa odberatel. Ak je dohodnutd dodévka s dorudenim, lato,
ako aj pripadneé odberatelom vyfiadané prepravné poistenie
sa ziétuje osobitne. V tomto zGétovani nebude viak Zahmuté
vyloZenie a manipulacia. Obaly spolotnost’ Siemens prevezme
spit iba na zaklade dohody podplsanej cboma Gaéastnikrmi
zmiuvného vztahu.

Cena dodavky sa urduje na zaklade nékladov v £ase ponuky.
Ak sa vpriebehu realizacie doddvky zvylia naklady
vyplyvajice zo zmien platnych colnych a dafovych predpisov,
bankovych sadzieb, kurzovjch rozdielov, cien surovin a‘alebo
energil slifiacich kwvyrobe dodavky, alebo ndkladoy na
dopravu dodavky do miesta dodania a injch podmienck, oproti
podmienkam v Case uzatvorenia zmiuvy, spolodnost Siemens
j& oprdvnend cenu primerane upravit,

Cena je stanovens v EUR, bez DPH, pokial' nie je dohodnute
inak.

W pripade znifenla ceny tovary alebo sluiby po vzniku
dafovej povinnosti (napr. skonta) spoloénost  Siemens
nevytisluje opravu DPH (nevystavuje dobropis).

Pokial nebudd dohodnuté osobitné platobné podmienky, je
50% z celkovej ceny s DPH splatnych po obdrZani potvrdenia
objednavky a zostatok pri dodani dodavky.

Lehota splatnosti faktiry je 14 (Stmast) dnl odo dfa je]
vystavenie spolodnostou Siemens, pokial nie je dohodnute
inak

Lehota splatnosti fakbiry pri opakujlcich sa plneniach je
dohodnuta k prvému diu uréeného obdobia.

Pefia?na suma uvedena na faktire sa plati bezhotovosinym
prevodom prostrednictvom banky bez akychkolvek zra2ok na
bankovy G&et spoloénosti Siemens v dohodnutej mene.

Pefiazna suma uvedena na fakiire sa povaZuje za uhradend
dfiom jej priplsania na bankovy Uéet spolofnosti Siemens.

V pripade omedkania odberatela s dohodnutou platbou alebo
inym pinenim, je spoloénost Siemens opravnena:

a) odlofit splnenie viastnych zavdzkov az do uskutodnenia
omeskanych platieb alebo plnenl,

b} predl2it dodaciu lehotu o dobu trvania omeskania,

¢) pofadoval Grok z omekania vo vjike 0,04% z diZnej,
neuhradenej pehainej sumy za kaidy, aj zalaly den
omeskania,

d) pri nedodrzani primeranej dodatognej lehoty odshipit’ od
zmluvy, a‘alebo

e} vyOBtoval si naklady spojené s uplatnenim naroku na
zaplatenie,

Odberate! sa zavdzuje, e v pripade nezaplatenia vietkych
afalebo  klorejkolvek z fakturovanych Eiaslok, postipi
spolodnosti Siemens svoje pohfadavky z dalSieho predaja
svojho tovaru na zabezpedenie jeho pohladdvok a urabl vo
svojich G3ovnych knihach alebo na faktirach tomu
zodpovedajlci zaznam.

416

417

4.18

5.2

53

54

5.5

Odberatel nie je opravneny zddvodu uplatnenia svojich
narokov vyplyvajicich zo zodpovednosti za wvady alebo
z narokov zo zaruky za akost, resp. zo zodpovednosti za
Ekodu alebo akymkolvek inym narokom odberatela vodi
spoloénosti  Siemens platby zadriat' alebo jednostranne
zapotitat. Porudenie tejto povinnosti sa povaluje za podstatné
porudenie povinnosti odberatela.

V pripade preukazatelného zhorfenia ekonomickej situacie
odberatefa, najm# zniZenia platobne] schopnosti  alebo
zhoréenia visledkov vykazanych v sivahe a vo vikaze ziskov
a strat, j= spolognost Siemens opravnend jednostranne zmenit’
platabni podmienku alebo zniZit kreditny limit odberatefla,

v pripade, e odberatel zadrial skikolvek &Zast ceny za
dodévku spoloénosti Siemens ako zabezpedenie za spinenie
povinnosti  spolo&nosti Siemens, spologénost Siemens ma
pravo nahradit poskytnuté  zabezpedenie rulitelskym
vyhlasenim resp, zérukou vystavenou spolognostou Siemens
Financial Services GmbH alebo banky, ktoré svejim obsahom
zodpovedajl poskytnutému zabezpedeniu vo forme zadrlanej
Gasli ceny za dodavku; odberatel ma povinnost akceptovat
uvedend ruditelské vyhlasenie resp. zaéruku a wyplatit
spolofnosti  Siemens zadrfand dast ceny za dodavku
bezodkladne po prediofenl uvedeného ruditelského
vyhlasenia resp. zaruky. Pravo spoloZnosti Siemens nahradit
poskytnuté  zabezpetenie ruditefskjm  vyhldsenim  resp.
zankou a povinnost odberatela akceptovat uvedene
ruditelské wyhlasenie resp. zéruku a wyplatit spolotnosti
Siemens zadrfany &ast’ ceny za doddvku neplati iba vitedy, ak
je tote préve v zmiuve medzl spolofnestou Siemens a
odberatelom vyzlovne vylidené,

Dodacie podmienky

Dodacie podmienky si stanovené v sllade s INCOTERMS
2000 na z&klade dohody Oéastnikov zmluvného vztahu.

Temmin dodania je uréeny dohodou, vopainom pripade
zadina plynit od terminu, ktory je 2 dalej uvedenjch terminoy
najneskorsi;

a) datum potvrdenia objednévky, alebo podpisu zmluvy, resp.
datum uvedeny v potvrdeni objednavky, alebo v zmiuve,

b) datum, klorym odberatel spini vetky jemu prinaleZiace
technické, obchodné a iné predpoklady,

c) datum, ku ktorému spolo€nost’ Siemens obdrdi preddavok
alebo zdbezpekuy, splatné pred dodanim dodavky.

Spolotnost Siemens nie je povinnd dodat tovar odberatelovi

pokial odberatel neposkytne spolotnosti Siemens jednu alebo

viacero nasledovnych zaruk:

a) neocdvolatelnd bankovi zéaruku.

b) necdvolatelny dokumentarny akreditly,

¢} viastnd zmenku,

d) platbu vopred,

e) firemnd zéruku, afalebo

f} in0 formu zébezpeky schvalend plsomne spolodnostou
Siemens.

Odberatel berie na vedomie a sOhlasi, #e spoloénost Slemens
je opravnena zvolit' jednu alebo viacero foriem zabezpeky
z vy&sie uvedenych foriem.

Odberatel sa zavazuje, Ze zabezpetilziska na svoje viastng
riziko ana svoje viastng néklady vietky a akékolvek potrebne
wjvozné/dovozné povolenia, povolenia tranzitu, cerlifikaty
oschvaleni alebo  akékolvek iné  potrebné  dradne
povoleniaficencie poZadavané pravnym poriadkon
prisiugného Statu a sidasne sa zavdzuje, Ze spinl akékolvek
avielky colné ainé obdobné povinnosti nevyhnutné pre
riadne a vitasné spinenis predmetu zmluvy. Porudenie tejto
povinnosti sa povaZuje za podstatné porudenie povinnostl
cdberatela.

SpoloGnost Siemens je opravnend wykonal a zuétavat
Eiastotné dodavky alebo preddodavky. Odberaltel sa zavazuje
takéto dodévky prijat.

Siemens s.r.0.
Vieobecné dodacie podmienky
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5.6

5.7

5.8

59

5.10

5.11

5.12

6.1

6.2

6.3

Dohodnuld  dodacia lehotla plati, pokial  nenastani
nepredvidanéd alebo od vble strdn nezdavislé okolnost, ako
napriklad vietky pripady vyS3e] moci, kloré znemoZnia jej
dodranie, K tymte okolnostiam patria tieZ Ziveln& pohromy,
prirodné katastrofy, ozbrojené konflikty, Uradné zasahy a
zakazy, zdrzanie spiscbeng pripreprave alebo  colnom
odbaven], Tielo vymenované okolnosti opraviivja k predi#eniu
dodace] lehoty aj viedy, ked sa vyskytll u subdodavatelow.

Dodavka sa povakuje za vEas dodand, ak je dodana v &ase a
mieste urdenom v zmluve (dalej len miesto uréenia®), pr
dodani tovaru, = ktorym je spojené zhotovenie alebo mentaz
ako aj pri poskytovan! vykonov momentom odovzdania zo
strany spolofnosti Siemens.

¥V pripade, Ze dodavka pripravend na odoslanie nie je moné
bez zavinenia spolonosti Siemens odoslat, alebo odberatel
nie je pripraveny na prevzatie dodavky, mdZe spolo&nost
Siemens dodavku na néklady a rizike odberatefa uskladnit,
pritom dodévka sa povaZuje za riadne odosland. Dohodnuté
platobné podmienky timto nie s0 v Ziadnom pripade dotknuté,

Ak dodavka nebude odberatelovi dodanad napriek avizu
o preprave dodévky, odberatel sa zavizuje otom okamZite
pisomne informovat’ spoloénost’ Siemens.

Ak sa cdberatel zaviaZe zaistit’ prepravy dedavky, odberatef je
povinny dodavku prevzial od spolotnosti Slemens najneskér
do 5 dni odo diva obdrZania aviza od spoloénosti Siemens.

Ak odberatel porudi predchadzajici bod 5.10 tychio VDP je
spolotnost Siemens opravnena:

a) odoslat doddvku na naklady a riziko odberatela, afalebo

b) uskladnit’ dodavku na naklady a riziko odberatela v sklade
spolonosti Siemens, alebo v sklade kiorejkolvek trete
osoby.

Ak je odberatel v omeskanl s platenim ceny dodavky,
spoloénost Siemens si wyhradzuje prave opét ziskat' dribu
doddvky afalebo dodévku reexpeorioval. Odberatel je povinny
poskylndt spolotnosti Siemens viethu sdGginnost’ poZadovany
spoloénostou Siemens na znovunadobudnutie driby dodavky
alebo na reexport dodévky. Naklady znovunadobudnutia drzby
dodavky alebo reexportu dodavky pdjdu na O&et odberalela.

Dodavka, nebezpeienstve dkody na
nadobudnutie viastnickeho prava, miesto plnenia

Nebezpetenstvo Skody na dodéavke prechédza zo spoloénosl
Siemens na odberatela:

a) vpripade, ak dodavka ma byt dodand spoloénostou
Siemens douritého miesta alebo v uréitom mieste na
naklady a zodpovednost spolofnosti Siemens alebo ak ma
by’ odberatelovi umoZnenéd nakladat s dodavkou v sidle,
prevadzke, sklade alebo inak ocznadenom priestore
spolodnosti Siemens, prechadza nebezpedenstvo Skody
na dodavke na odberatela v dase prevzatia dodavky od
spolotnosti Siemens. Ak tak odberatel neurobl wvdas,
viéase, ked odberatel dodavku vrozpore so svojimi
povinnostami neprevezme, pritom nie je rozhodujice, &
odberatel dodavku neprevzal konanim alebo opomenutim,

b) vpripade, ak dodévka ma byt spoloénostou Siemens
odosgland, ato bez chlfadu na formu odoslania (napr.
nakladna, Zelezniéng, letecks alebo poftovd preprava) do

dodavke,

ur&it&ého miesta pre odberatela, prechadza
nebezpetenstvo Skody na dodavke na odberatela
odoslanim.

Ak odberatel neprezrie alebo nezariadi, aby sa dodavkas
prezrala v iéase prechodu nebezpedenstva Bkody, mbfe
uplatnit’ naroky z vad dodavky zistitelnych pri tejio prehliadke
len viedy, ak sa preukdle, Ze tieto vady mala dodévka v éaze
prechodu nebezpedenstva Skody.

Uzastnici zmiuvného vztahu sa v silade s § 445 Obchadného
zakonnika dohodli na wihrade vlastnickeho prava na dodévku

6.4

6.5

Vil.
7.1

7.2

73

7.4

7.5

7.6.

7.7

7.8

7.9

v prospech spolotnosti Siemens az do dpinéhge zaplalenia
zmluvnej ceny, vratane pripadnych drokov a ostatnjch
nakladov spojenych s dedavkou. Odberatel je  povinny
upazomil' tretie oscby, kioré pridu do kontaktu s predmetom
doddvky na skutofnost, Ze tato je vo viastnictve spoloGnosti
Siemens.

Osobitne dohodnuté skisky kvality alebo skidobné prevadzky
sa nedotykajl ustanoveni o mieste plnenia alebo prechode
nebezpelenstva Skody.

Miestom plnenia dodévky je miesto uréenia, ak nie je v zmluve
uvedens iné miesto,

Zodpovednost za vady a zédruka za akost’

Spolotnost Siemens zodpoveds za vady, kloré ma dodavka
v okamihu prechodu nebezpedenstva Skody na dodiavke na
odberatela. Spolofnost’ Siemens zodpoveda za to, #e doddvka
bude vyhotovens v sllade s dohodnutymi podmienkami, podra
platnych tachnickych noriem a vSeobecne zévéznjch pravnych
predpisov Slovenskej republiky,

Ak bude dodévka zhotovena podla kondtrukénjych udajov,
vykresov, modelov alebo inych 3pecifikécll poskytnutych
odberateflom, zodpoveda spoloZnost Siemens wvylugne za
spravne vyhotovenie,

V pripade, Ze je O&astnikmi zmluvného vzfahu dohodnuts
zarutna doba, spolofnost’ Siemens sa zavazuje, e dodavka
potas zaruénej doby bude mat’ dohodnuté viastnosti,

Ak je dohodnutd zdrudnd doba, =zafina plyndt diiom
odovzdania dodavky odberatelom spdscbom dohednutym v
zmluve,

Ak je dohodnuta zaruZna doba, zéruka za akost' sa
neposkyluje na prirodzend opotrebovanie, ani poskedenie,
ktoré wvznikne po prechode nebezpedenstva #skody na
dodévke, vzhfadom na chybnil alebo nedbald manipulciu,
nadmerné namahanie, pouZitie nevhodného materidlu pre
prevadzku a laké chemicks, elektrochemické alebo elektrické
vplyvy, ktoré sa nepredpokladali v Gase uzatvorenia zmiuvy,
Spoloénost Siemens nezadpoveda za vady pri opravach, ktoré
uskutodni odberatel alabo tretia strana.

Zo zaruky za akost sU vyliGené aj také vady, ktoré nevznikni
vinou spolo€nosti Siemens pri intalacii a montadi, ale vinou
odberatefa, a to nedostaloénym technickym zabezpefenim,
nedodrianim indtalagnych poZiadaviek, pretagenim dielov nad
spolognostou  Siemens alalebo vyrobcom udany  wikon,
nezgdpovednym alebo  nesprdvnym  zaobchadzanim a
pouZitim nevhodnych prevadzkowych materislov, tolo plati
taktie2 pri vadach, majucich p&veod v materiali dodanom
odberatelom. Spolo&nost Siemens nezodpoveda ani za
poskodenia, ktoré vznikli konanim tretich osdb, atmosfénckymi
vibojmi, pretaZenim a chemickym pésobenim.

Spolotnost Siemens sa zavézuje zafal s bezplatngm
odstrafiovanim zaruénej vady de 48 hodin od prijatia
reklamacie a odstranit’ vady dodavky v dohodnutom termine,
Termin odstranenia spoloénost’ Siemens oznami odberatelovi
plsomnou formou. Termin odstrdnenia wvady bude urieny
najma v zAvislosli od toho, &i ide o vady odstranitelng opravou
s pouzitim nahradnych dielov, ktoré nie je potrebné cbjednat’
v zahrani&l, alebo nie.

Oznamenie vad (reklamacia) musl byt vykonané pisomne, e-
mailom alebo faxom s dodatednym pisomnym potvrdenim na
adresu sidla spolognosti  Siemens. Reklamécia  musi
obsahoval oznadenia vady, miesta, kde sa vada nachadza
apopis ako sa vada prejavuje. Vady je odberatel povinny
reklamovat' bezodkladne po ich zistenl.

V pripade, #e sa dodévka v dase vyskylnulia zaru®nej vady
nachadza mimeo Gzemia Slovenskej republiky, odberatel
zabezpeti dopravenie dodavky do Slovenske] republiky, kde
spolofnost’ Slemens  wykond opravu  vadne] doddvky.
Vpripade, Ze doddvka m& wvady =zddwvodov uvedenych
véanky VIl VDP, obvyklé naklady na dopravu preplati

Siemens s.ro.
Vieobecne dodacie podmienky
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odberatelovi spolotnost Siemens azabezpedl na viastne
naklady odstranenie vady (oprévnend reklamacia). V pripade,
e sa preukéze, e doddvka nemd vady 2 ddvodov uvedenych
v &anku VIl VDP, vietky naklady na dopravu tovaru hradi
odberatel (necpravnend reklamécia).

Faruka za akost zanika ihned, ak bez predchadzajiceho
pisomného sihlasu spolonosti Siemens odberatel vykond
s&m alebo poveri tretiu osobu, ktord nle je spolodnostou
Siemens vyslovne splnomocnend, zmeny alebo opravy na
dodévke. Spoloénost Siemens neuznd pohladavky vzniknulé z
lohte dovodu, Pdvodna zarufna lehota sa z dbwvodu
adstrafiovania vad v ramei zaruénej doby nepredlZuje.

Pre potreby wykonu servisu dodavky, moZu GEastnici
smiluvného vztahu uzavret servisnd zmluvu, upravujicu
bliz&ie podmienky jeho poskytovania,

Nazledny predaj

Odberatel mé& pravo dodavku a/alebo jej ¢ast dalej predat
tretej] osabe len vyhradne ako vjrobky spolognosti Siemens.
Odberatel bude takéto dodavky afalebo jej Sasti predavat vo
viastnom mene a na viastny (&et a viastné riziko.

Tymito VDP spolofnost Siemens neudefuje odberatelovi
wyhradné pravo predaja vyrobkov spolofnosti Siemens.
Odberatel ma pravo wjrobky predaval na dzemi Slovenshe,
republky  neobmedzens, do  tretich  krgjin  len
s predchadzajlicim pisomnym sthlasom spolognosti Siemens.

Odberatel sa zavazuje, %e na svojich dokumentach
pouzivanjch pri vykone obchodnych akfivit nepoudije
obchodné meno, ani logo Siemens bez toho, aby ho
spoloénost Siemens k tomu vopred plsomne splnomocnila.
Taktie? nie je oprvneny poskyloval v mene spoloZnost
Siemens Hadne abchodna-pravne vyjadrenia, ani vystupovat' v
mene spolotnosti Slemens,

Porutenie ustanoveni bodov 8.1 a2 B3 sa povaiuje za
podstatné porufenie povinnosti cdberatela.

Ukonéenie zmiuvy

Zmluva bude ukendend nasledovnymi spdsobmi:

a) dohodou déasinikov zmiuvneho vztahu,

b) splnenim zmluvnych povinnastl,

c) uplynutim doby, na ktord bola zmluva uzatvorend,
d} wypovedou, podla podmienok uvedenych v zmiuve,
e} odshipenim od zmluvy.

Kitorjkolvek d&astnik zmiuvného vztahu mé prévo odstipit od
zmiuvy v nasledovnich pripadoch:

a) druhy GEasinlk zmluvnéhe vztahu porugl zakonne
povinnosti alebo povinnosti ustancvené zmluvou alebo
VDP nie podstatnym spdsobom a napriek plsomnemu
upazorneniu nevykana napravu v dodatoZnej lehote,

b) druhy Géastnik zmluvného vztshu opakovane porusi
zakonné povinnosti alebo povinnosti ustanovené zmiuvou
alebo VDP,

c) druhy GZastnik  zmluvného vztahu  poru®l zakonné
povinnosti alebo povinnesti ustanovené zmiluvou alebo
VDP podstatnym spdscbom, pridam za podstatné
porudenie sa povaiuje najmd porufenie takto vyslovne
definované v zmluve alebo vo VDP,

d) ak sa zafne konkurzné konanie afalebo restrukturalizacia
na majetok druného UZastnika zmiuvného vztahu afalebo
navrch na zafatie konkurzného konania afalebo
redtrukturalizaéného konania sa zamielne v dbsledku
nedostalku majetku,

e) vyslovne definpvanych v zmiuve alebo VDP.

Spolodnost Siemens ma prave odstipit od zmiuvy aj
v pripade, ak:

a) vznikli pochybnosti ohfadom platobne] schopnosti
odberatela a tento na Jiadost' spolotnosti Siemens neplati

2

9.5

96

X.
1041

10.2

zélohové platby ani nezabezped! pred doddvkou vhodnd
zabezpeku, alebo

b) odberatel porugil licenéné podmienky a obmedzenia podfa
tychto VDP, alebo

¢) odberatel koné akymkolvek spbsobom v rozpore so
zasadami poctivého obchodného styku, dopustl sa
nekalosdtaZzného konanla, kond v rozpore s pravnymi
predpismi na ochranu hospodérske] sutale alebo svojim
konanim poskodzuje dobré meno a opravnene zaujmy
spoloZnosti Siemens, alebo

d) odberatel pri tom, ked uskutoinil dedavku pre spaloZnost
Siemens ako dodévalel alebo subdodévatel podla inej
platne] zmluvy, porusil platné pravne predpisy afalebo
interné pravidid spolotnosti Siemens najméa pravidla pre
bezpetnost aochranu zdravia, podiarmu  ochranu
a ochranu Zivotného prostredia takym spisobom, Ktory
podfa tychto VDP zakladé ndrok spolofnesti Siemens na
odstipenie od zmluvy.

Vpripade, 3e spolotnost Slemens odstupuje od zmiuvy
vdosledku nedodrfania, obchadzania alebe porufenia
platnych pravnych predpisov  alebo  internych  pravidiel
spolotnosti Siemens odberatelom ma spolodnost Siemens
pravo sitasne s odstpenim od tejto zmluvy odstipit aj od
ktorejkolvek insj platnej zmluvy uzavretsj medzi spoloénastou
Siemens a odberatelom, a to vyluéne na zéklade rozhodnutia
spolofnosti Siemens, bez ohfadu na skulofnost, & takym
nedodr#anim, obchadzanim alebo porufenim bola spdsobena
skoda spolodnosti Slemens afalebo trele] osobe, dodle
kdrazu, resp. inému poskodeniu zdravia alebo smrti
zamestnanca spolofnosti Siemens afalebo trelej osoby,

Odstipenie od zmluvy je Gtinné diiom doruéenia oznamenia
o odstipeni druhej strane.

W pripade odstipenia od zmluvy zo sirany spoloénosti
Siemens, zddévodov na strane odberatefa, je spolofnost
Siemens opravnend zvolit jeden z nasledovnych postupow:

a) G2astnici zmluvngho vztahu nebudd povinni vralil' si
pinenia poskytnuté im pred odstipenim od zmluvy druhym
uEastnikom zmluvného vztahu a nebudd oprévnens Ziadat
vratenie plneni poskytnutych pred odstopenim od zmluvy
druhému  Ofastnikovi  2zmluvného  vztahu,  Narcky
spoloénasti Siemens na zaplalenie ceny za asti dodavky
uf odovzdané nebudl odstipenim od zmluvy dotknuté.
Zéaroveri je spolotnost Siemens opravnend do 14 dni od
Udinnosti odstipenia od zmiluvy odovzdat odberatelovi
vietky tie edte neodovzdané &asti dodavky, ktoré ku dfu
gfinnesti  odstpenia od zZmluvy boli  spolognostou
Siemens objednané, zholovené resp. inak pripraveng na
odovzdanie odberatelovi a odberatel je povinné takélo
tasti dodévky prevziat a riadne ich uhradit, alebo

b) pofadovat vratenie uz dodanej dodévky. QOdberatel je
povinny poskytndt spolodnostl Siemens vietku siginnost

poZadovand spolodnostou Siemens na
znovunadobudnutie drzby dodavky. Naklady
znovunadobudnutia  driby dodavky alebo reexportu

dedavky ptjdu na Uéel odberatela.
Zodpovednost za $kodu

Spolognost Siemens zodpovedd za Skody viedy, len ak
preukazatelne porusi svoju povinnost zo zévazkového vztahu,
prizom spoloénost’ Slemens nebude povinnd uhradit’ usly zisk
ani iné nepriame &kody a celkovd vyBka nahrad 3kod, vratane
dohodnutych zmluvnjch pokat, ktord si odberatel bude méct
narokovat' a ktord spolotnost Siemens bude musiet’ nahradit,
neprasiahne v fiadnom pripade sumu 50 % z ceny dodavky,
pri kiorej takato &kody veznikla ato aj v pripade spisobenia
viacerjch 5kbd, bez ohfadu na ich podet.

Pri opakujicich sa plneniach sa celkovd viSka nahrad Skéd
urél vo vidke 50 % z ceny dodavky za jeden kalendamy rok,
v ktorom vznikla Skada a to aj v pripade spbsobenia viacerjch
£kod, bez ohladu na ich poteat.

Siemens 5.1.0.
Vieobecné dedacie podmianky
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10.3 Odberatel uzndva, 3e véase vzniku zavézkového vztahu
nemdde spolotnost Siemens ako moZny disledok poruSenia
svojich povinnosti zo zAvizkového vztahu predvidat Skodu
vyisiu ako 50 % zceny dodavky, pri klore] takato Skody
yznikla, resp. pr opakujicich sa plneniach 50 % z ceny
dodavky za jeden kalend#rny rok, v kterom vznikla Skoda, a to
ja v pripade spbsobenia viacenjch Skéd, bez ohfadu na ich
potet,

104 Ak odberatel nedodr3l vieobecne platne podmienky pre
montaZ, uvedenie do prevadzky a poudivanie (ako je napr.
uvedené v ndvode na cbslubu) alebo dradné podmienky pre
homologizéciu, je zodpovedny za takto vzniknuté Skody.

10.5 Obmedzenie zodpovednosti podfa bodov 10.1 a 10.2 platl
rovnake a] wvoli vietkym odberatefern a ich  dal&im
odberatelom.

Xl. Priemyselné ochranné a autorské priva

11.1 V pripade. % sOfasne s dodavkou bude odberatefovi dodané
aj autorské dielo definované podla zékena & 6182003 Z, z.,
o autorskom prave a pravach sdavisiacich s autorskym prévom
{autorsky =zdkon) v znenl neskordich predpisov {(dalgj len
Jutorsky zdkon'), ktorého autorom je trefia osoba ina ako
spolotnost Siemens, bude odberatefovi patrit pravo poulitia
podla odovzdanych licencil,

11.2 V pripade, %e sitasne s doddvkou bude odberatefovi dodang
a] autorské dielp, klorého autorom je spolofnost’ Siemens,
bude odberatefovi udelena newvyhradna &asovo a Uzemné
obmedzena licencia opraviujica adberatela poulit’ dielo pre
svoju potrebu na Géel uvedeny v zmluve. Ak nie je dohodnute
inak, licenénym obdobim sd 3 roky od datumu prevzatia
dodévky odberatelom alicenénym dzemim je Ozemis
Slovenskej republiky. RozmnoZovanie, dpravy alebo prekiad
autarského diela bude mact odberatel vykonat iba v rozsahu
prav, kloré podia autorskéhe zakona nemoZno zmiuvne
vyli&il. Sohlas na pouZivanie autorského diela tretou osobou
bude méct cdberatel udelit’ len s predchadzajicim plsomnym
sdhlasom spoloénosti Siemens. Licenciu opravfiujicu na
pouZitie autorského diela bude méct odberatel postipit’ udelit
len s predchadzajucim  pisomnym  sdhlasom  spoloénost
Siemens.

11.3 Qpravnenia zlicencie k autorskému  dielu  veniknd  diiom
vhradenia odmeny za licenciu, ak sa Ofasinici zmluvného
vzt'ahu nedghadni inak.

11.4 Opravnenia zlicenciz K autorskému dielu zaniknd, &k
odberatel nezaplati cenu dedavky afalebo v pripade, Ze porusi
akymkolvek spdschom licenéneg podmienky podla tichto VDP.

11.5 Podklady pre dodavku, ake napr. plany, skice a ind technicke
podklady, zostavajl prave tak ako aj wvzorky, kataldgy,
prospekly, vyobrazenia a pod. dufevnym vlastnictvom
spolofnosli Siemens a podlichajd prisludnym zakonngm
ustanoveniam, €0 sa tyka rozmnolovania, napodobovania,
sitale atd.

Xll. Rozhodné privoe, prislugnost sidu, éiastotni neplatnost’
a nedéinnost VDP

121 Zmluva azavazkovy vztah znej vypljvajici sa spravuje
slovenskym  pravnym  poriadkom, namd Obchodnym
zakonnikom a Autorskym zakonorm.

12.2 ¥ pripade zahraniéného odberatefa sa ustanovenia kKoliznych
noriem slovenského prava odkazujlice na pouZitie cudzieho
priva sa nepouZijd,

12.3 Véelky spory, ktoré vzniknd z tejto zmluvy, rezhodne s
konednou plalnostou prislufng sid Slovenske] republiky
v sillade s prislusnymi pravnymi predpismi.

124 V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tychto VDP je neplatné
alebo neddinng, neplatnost alebo neddinnost ustanovenia
nebude mat za nasledok neplatnost alebo nelddinnost’ dalich
ustangven] VDP, ani samotnej zmluvy. Obdobne
Predchéadzajice ustanovenie sa obdobne pouZije aj v pripade,

ak =a zizli, Ze niektoré zustanoveni tychto VDP je
nevykonatelna,

Xill. Reexport

13.1 Ak odberatel tovar dodany spolodénostou Siemens (hardvér
alalebo softvér afalebo technoldgia, ako aj prislusna
dokumentacia bez chfadu na postup a spdsob obstarania)
alebo diela asluiby poskytnuté spolotnostou  Siemens
(vratane vietkych druhov technicke] podpory) dalej dodava
fretej csobe, je povinng dodriiavatl vietky platné predpisy
narodného a medzinarodného préava kontroly (re-} exportu. Pri
kaZdom dalsom doedanl takychto tovarov alebo diel a sludieh
trete] csobe musi odberatel dbat' na predpisy kontroly (re-}
exportu  Nemecke] spolkovej republiky, Eurdpskej nie
a Spojenych Statov americkych. ;

13.2 Odberatel pred daliim dodanim tovargy, diel alebo sluZieb
spoloénosti Siemens tretej osobe preverl a pomecou vhodnych
opatreni zabezped!, aby:

- pri takomto dalfom dodan( tovarov alebo diel a slufieb na
tretiv osobu, pofas uzatvarania a sprostredkovania zmlay
tykajicich sa tyehlo tovarov, diel asludieb, alebo pr
poskytovani inych hospodarskych  prostriedkovizdrojov
v slvislosti s takymite  tovarmi, dielami  a sluZzbami,
neporusil embarge Eurdpske] dnie, Spojenych Statov
americkych afalebo Organizdcie Spojenych nérodoy, ato
s prifliadnutim  na  pripadné obmedzenia domdacsho
obchodu;

- tieto tovary, diela asluZby neboli uréené na pouditie
vapojen so zbrgjenim, jadrovou technolégiou alebo
zbrafiami, kioré je zakazané alebo wyZaduje povolenie,
ibaze by takéto povolenie bolo predloZené;

- sa dodriiavali predpisy véetkjch prisludnych sankénych
zoznamov Eurdpskej Unie a Spojenych Statov americkych
tykajice sa chchodného styku so spoloénostami, osobami
a organizdciami uvedenymi v tychto zoznamach.

13.4 Ak je to potrebné pre vikon revizie exportngj kentroly zo strany
dradov alebo spolodnosti  Siemens, poskylne  kupujici
spoloénosti Siemens na zdklade jej vyzvy bezodkladne vietky
informdcie o koncovom zakaznikovi, mieste koneéného
dodania a o Uéele pouZitia dodaného tovaru alebo diel a sluzieb
poskytnutych zo strany spoloénosti Siemens, a taktieZ platné
abmedzenia vyplyvajlcs z exportngj kanlroly.

13.5 Odberatel vysporiada v celom rozsahu v3etky naroky, kloré si
budd Urady alebo iné trefie osoby uplatiovat vofi Siemens
z diwodu nereSpekilovania pravnych povinnosti vyplyvajicich z
exporinej kondroly zo strany odberatela a zavdzuje sa nahradit’
Siemens vietky v tejlo sdvislosti vaniknuté Skody a naklady.

XIV. Miganlivost, ochrana ddajov

14.1 Za .déverné informacie® pre Ofely tychto VDP sa povaZujd
vietky aakékolvek UOdaje, déta, podklady, poznatky,
dokumenty alebo akékolvek iné informécie, bez ohladu na
formu ich zachytenia, (i} kloré sa tykaji zmluvy a jgj pinenia
(najma zmiluva, informacie o pravach a povinnostiach
zmluvnych stran ako i informacie o cene), (i) kioré sa tykajd
Uéasinika zmluvného vztahu {najmé informacie o jgj Cinnosti,
Struktire, hospodarskych vysledkoch, vietky zmiuvy, finandné,
Elatistické a udtovné informacie, informacie ojej majetku,
aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, infermacie
ojej technickom a programovem vybaven!, know-how,
hodnotiace Stidie a spravy, podnikatelské stratégie a plany,
informacie tykajlice sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného viastnictva a vEetky
daldie informécie o dastnikovi zmluvného vztahu), (i) ktoré
sa tykajd zékaznlkov spolonosti Siemens, (iv) pre kloré je
stanoveny wvSeobecne zévéznymi prévnymi  predpismi
Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najmé
ocbchodné tajomstvo, dafiové tajomstvo, telekomunikadné
tajomstvo, osobné Odaje, utajované skutodénosti), (v) ktoré boli
poskytnuté Giastnikovi zmluvného vztahu pred nadobudnutim
platnosti a ddinnosti zmluvy, pokial sa tykajd jej predmetu
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AEMENDS

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

afalebo obsahu (najmé Zadost ocenowvi ponuku, cenovd
panuka) afalebo (vi} ktoré si vyslovne oznadené ako
JLdévernéd”, confidential®,  proprietary” alebo inym obdobnym
oznacenim.

Odberalel sa zavazuje udrZiavat' v prisnej tajnosti, zachovavat
miéanlivost’ a chranit’ déverné informdcie pred zneuditim,
pofkodenim,  znifenim,  znehodnotenim, stratou a
odecudzenim, a 1o i po ukendeni platnosti a Géinnosti zmluvy.

Daverné informacie moZu byt pouZilé vyhradne na ddsly
plnenia predmetu zmiuvy.

Dévernd  informacie  mbzu byl tretej osobe  bez
predchadzajiceho pisomného sdhlasu spoloénosti Siemens
paskylnuté afalebo spristupnené iba v pripade:

a) ak to bude potrebné pre pinenie jej povinnostl zo
zavézkovéha vztahu zo zmluvy alebo zo zavazkového
vzt'ahu vzniknutého v slvislosti so zmluvou,

b) ak to bude polrebng pre vykon jej prav zo zavazkowého
vztahu zo zmluvy alebo zo zavazkového wvzfahu
vzniknutého v sivislosti 50 zmluvou,

¢c) ak tret'ou osobou budd zamestnanci O&astnika amluvného
vzt'ahu, jej Statutdmy organ alebo dlen jej Statutdmeho
alebo ingho organu,

d) ak na 1o bude povinny podfa viecbecne zavizneho
pravneho  predpisu  alebo  podla vykonatelného
rozhodnutia, opatrenia alebo wizvy prislufného organu,

e] ak fo bude potrebné v sidnych, rozhodoovskych,
spravnych a injch obdobnych konaniach,

i ak trefou osobou bude osoba, kioré wvo wvetahu
k poskytnutym alebo spristupnenym informé&ciam bude
mat  zdkonom uloZend  povinnost  zachovavania
micanlivosti,

g} ak tretou osobou bude osoba, kiorgj plnenia spoloénost
Siemens pouZije na plnenie povinnostl zo zévazkového
vztahu zo =zmluvy alebo zo zévdzkovéhg wvziahu
vzniknutého v sOvislosti so  zmluvow (subdodévatelia
a partnerske spolognosti),

h} ak tretou osobou bude spolodnost patriaca do koncemu
(skupiny) Siemens,

i} ak pojde omoZnost spojenia sa s kontakinou osobou
uéastnika zmiuvneé vztahu atigto informacie budd tretim
osobdm poskytovand alebo spristupfiovand na Gdely
referencil, propagacie alebo informovania vergjnosti.

Udaje odberatela (idaje zapisované do obchodného regisira,
telefdnne a faxoveé Gisla ako aj iné Udaje, kloré sl potrebné na
dorutovanie, kloré sa wvyskylujd v sdvislosti s modemymi
komunikaénymi technikami, pracovné miesta, kKonlaktné
osoby, objednané tovary, dodavané mnoZstva) z kaZdého
gbchodného pripadu budd spracovévané wiluéne na (dely
pinenia zmluvy, predovietkim na Ofely spravy a z(i¥ovanie
s automatickou podporou. Z technickych dévodov méZe byt
potrebné, aby tieto Gdaje boli uloZené na servery jednej zo
spoloénost! koncemu Siemens.

Odberatel tymtc dava svoj vyslovny sihlas, aby ddaje
z jednotlivich obchodnych pripadev podfa bedu 14.5 boli
poskytnuté inym spoleénostiam kencermu Siemens, kioré sa
nachadzajl wo vidy akludine platnej obchodne] sprave
Siemens Aktiengesellschaft Osterreich, kiora je k dispozicii na
inlernetovej stranke www.siemens.at, predovietkym Siemens
AG, Berlin aMnichov, za U(&elom poskyinutia informacil
avramci koncemove predpisanych informaénych povinnosti
pre Statisticke Odsly arisk management a e toto podnikanie
ako a) Siemens samoslatne informacie o tovaroch alebo
yykonoch plsomne alebo prostrednictvom e-mailu zasle alebo
kontaktuje odberatela ingm spdsobom, napr, telefonicky.

V pripade, Ze pri plneni povinnost! spolo&nosti Siemens 2o
zmluvy bude navyhnutné, aby mala spoloénost Siemens
pristup k osobnym (dajom chranenym podfa zakona &

14.8

XV,
151

15.2

XVl

428/2002 Z.z. o ochrane osobnych Odajov v zneni neskorsich
predpisov, odberatel je povinny na svoje naklady vopred
zabezpedit' pre spoloénost Siemens sdhlas dotknutych oséb
na kaidé nakladanie s ocsobnymi Odajmi,

Odberatel je zarovef povinny na po?iadanie spolofnosti
Siemens ako aj z viastne] iniciativy wéas a riadne poskytovat
vietku sidinnost’ potrebna na to, aby spolotnost Siemens pri
plneni zavizkov zo zmiuvy tykajicich sa osobnych Udajov
mohla riadne plnit zdkonne azmluvng povinnesti pri ich
ochrane.

Rdzne

Bez predchadzajiceho pisomného sihlasu nie je odberatel
opravneny jeho pohladivky vodi spolofnosti Siemens postipit
na tretie osoby, zalo#t' alebo ich pouZit akymkolfvek ingm
spisobom ako predmet pravneho Gkonu. Odberatel zaroven
nie je oprévneny pohfadivky vodi spoloénosti Siemens
zapoditat' so svojimi zavazkami, Poruenie tejlo povinnosti sa
povaZuje za podstatné porufenie povinnosti odberatela.

Pre doruéovanie pisomnostl medzi Gfastnikmi zmluvného
vztahu sdvisiacich so zmluvou plati, 28 pisomnost sa povazuje
za dorutend dfiom jej faktického doruéenia druhému
ucastnikovi zmiuvného vztahu. Pisomnost sa tie? povakuje za
dorufend difom, ked mame uplynis lshota na prevzatie si
zasielky na poste, a to aj v pripade, 32 sa adresdt o uloZen|
nedozvedel. Zasielka sa povaZuje za dorudena aj v pripade
umyselného konania adresata majuceho za ndsledok
nedspedné dorulenie plsomnosti.

Tellus
Dedriiavanie legislativnych noriem a intemych predpisov je
integrainou  sofastou vietkych obchodnych procesov

spoloénosti Siemens. lch pripadné porufenia méfele oznamit
na nas HelpDesk ,Tell us* na www.siemens.com/tell-us,

Y Bratislave diia 1. okldber 2011
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